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Affaire n° IT-04-81 PT
Le Procureur ¢/ Mongilo PeriSié

DECISION
LE GREFFIER ADJOINT,

VU le Statut du Tribunal, tel gu’adopté par le Cohdeisécurité en vertu de la résolution 827

(1993), et en particulier son article 21,

VU le Reglement de procédure et de preuve, tel gptdoar le Tribunal le 11 février 1994 et

modifié par la suite (le « Réglement »), et enipalier les articles 44 et 45,

VU la Directive relative a la commission d’office denseils de la défense adoptée par le
Tribunal le 28 juillet 1994 et ultérieurement magkf (la « Directive ») et, en particulier, ses
articles 14,16, et 20,

VU le Code de déontologie pour les avocats exercamandele Tribunal international
(IT/125-REV. 2, le « Code de déontologie »),

ATTENDU que, le 9 mars 2005, en application de I'articleB§2lu Reglement, le Greffier a
désigné M Karim Khan comme conseil de permanence pour reptés Mongilo Perisi

('«Accusé »),

ATTENDU que, le 21 avril 2005, le Greffier a commis Wames Castle, avocat aux Etats-
Unis, a la défense de I'’Accusé pour une périodé2fejours, en attendant que le Greffe méne

a bien son enquéte pour savoir si I'’Accusé a legem® de rémunérer un conseil,

ATTENDU que, le 15 aolt 2005, le Greffier adjoint a remohe décision par laquelle il
conclut que I'Accusé peut rémunérer partiellementconseil, et nomme f#Castle a la

défense de ce celui-ci a titre permanent,
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ATTENDU que M Castle a demandé au Greffe de nommé&DMSan Slijepevi¢, avocat en
Serbie, en qualité de coconseil, conformémentréidla 16 D) de la Directive, et que I'’Accusé

a appuyé cette demande,

VU la Décision du 7 avril 2006 par laquelle le Graffagjoint a nommé MSlijepsevié en

qualité de coconseil auprés dé ®hastle,

ATTENDU que, le 12 juin 2006, fMCastle a demandé que le mandat deShjepzevi¢ soit
révoqué, au motif que ce dernier « n'a pas le brefiherché par I'’équipe de la Défense en

I'espéce » et que RBlijepsevi¢ et I'Accusé sont tous deux favorables a la révonat

ATTENDU que, vu les renseignements fournis pdr@astle, dans l'intérét de la justice et
compte tenu du fait que MCastle a lintention de demander sous peu la natiain d’un
nouveau coconseil, le Greffier a révoqué la comimisde M Slijepsevic comme coconseil de
M€ Castle en application de l'article 20 A) ii) deDarective, a compter du 25 ao(t 2006,

ATTENDU que le 8 février 2007 RCastle a demandé par écrit au Greffe nommexdwak

Luki¢, avocat en Serbie, en tant que coconseil,

ATTENDU que M Luki¢ est inscrit sur la liste des conseils habilitéét@ commis a la

défense des suspects et des accusés indigentd atapcepté d’étre nommé coconsell,

ATTENDU que M Luki¢ est actuellement le conseil principal de Veseljivéhéanin dans la

derniére phase du procés en premiére instance tdevanbunal,

ATTENDU que, apres avoir regu l'avis du Greffier, conforne@éma I'article 16 G) i) de la
Directive, '’Accusé et Veselin Sljiva&anin ont donné leur accord par écrit, le 22 maf¥2&

le 8 avril 2007 respectivement, pour quéIMki¢ les représente tous les deux,

ATTENDU que le Greffe est convaincu que l'attribution desid affaires a MILuki¢ ne
porte pas atteinte aux droits des accusés et mepar® de conflit d’'intéréts ni de probleme

d’emploi du temps, conformément a I'article 16 (e la Directive,
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DECIDE de nommer MNovak Lukié en tant que coconseil auprés dé Géstle, & compter

de la date de la présente décision.

Le Greffier adjoint
/signé
John Hocking

[Sceau du Tribunal]
Le 25 avril 2007
La Haye (Pays-Bas)
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